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 مقدمة الكاتب
 

Assalamu‟alaikum Wr. Wb. 

Segala puji hanya untuk Allah SWT yang telah 

mewahyukan al-Qur’an dengan bahasa Arab. Berkat hidayah dan 

nikmat kaurina-Nyalah penyusunan buku ajar dengan judul “Al-

‘Arabiyatu Li Agrhadlin Khassah: Al-‘Arabiyyatu Lil 

Iqtishadiyyah” seri pertama ini bisa diselesaikan dengan baik. 

Shalawat dan salam kepada Nabi Muhammad Saw; orang terfasih 

dalam bahasa Arab yang menganjurkan untuk mempermudah 

bukan mempersulit urusan khususnya dalam belajar dan 

pembelajaran bahasa Arab. 

Bahasa Arab merupakan bahasa terpenting bagi seorang 

Muslim. Bahasa Arab adalah bagian dari agama Islam itu sendiri. 

Karena itu, Islamnya seorang Muslim tidak akan sempurna kecuali 

dengan bahasa Arab, sebab al-Qur’an sebagai sumber hukum 

utama orang Islam diturunkan dalam bahasa Arab. Demikian juga 

dengan bahasa Nabi Muhammad SAW dan Hadis-hadis Beliau, 

sumber hukum kedua setelah al-Qur’an, juga diabadikan dalam 

bahasa Arab. Shalat seorang Muslim tidak akan sah jika tidak 

menggunakan bahasa Arab. Shalatnya akan batal jika mencoba 

mengganti surat al-Fatihah dengan terjemahannya dalam shalat 

dengan bahasa manapun. 

Betapa pentingnya bahasa Arab bagi seorang Muslim! 

Seharusnya bahasa Arab menjadi bahasa terpaforit dan termudah 

bagi umat Islam. Ada beberapa alasan logis tentang hal ini. 

Pertama bahasa Arab adalah bahasa pertama dan terakhir yang 

harus didengar dan diperdengarkan oleh seorang Muslim. Ketika 

baru lahir bahasa yang harus didengar adalah bahasa Arab yakni 

lafal-lafal adzan. Demikian juga ketika sakaratul maut, bahasa yang 

harus diperdengarkan dan diucapkan oleh seorang Muslim adalah 

bahasa Arab dalam hal ini adalah talqin, syahadatain, istigfar, tahlil 

dan lain sebagainya. Kedua, seorang Muslim memiliki waktu yang 

begitu panjang dan lama dalam mempelajari bahasa Arab dari 

kecil sampai dewasa. Menginjak umur anak-anak, seorang Muslim 

sudah mulai diajarkan minimal membaca dan menghafal huruf-
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huruf hijaiyah. Dari umur balita sampai umur memasuki jenjang 

Raudhatul Athfal, anak-anak Muslim rata-rata sudah bisa 

menghafal huruf-huruf hijaiyah dan sudah lancar dalam membaca 

al-Qur’an. Berikutnya, begitu mereka memasuki Marhalah 

Madrash Ibtidaiyah, anak-anak Muslim sudah mulai 

diperkenalkan dengan pembelajaran bahasa Arab. Begitu juga juga 

di umur Tsanawiyah, Aliyah bahkan sampai Perguruan Tinggi, 

bahasa Arab tetap menjadi pelajaran yang harus dipelajari oleh 

seorang Muslim Indonesia, khususnya di Madrasah-madrasah dan 

Perguruan Tinggi Islam. Hal ini manjadi modal besar dalam 

mempelajari dan menguasai bahasa Arab. 

Seharusnya dengan modal besar ini, bahasa Arab menjadi 

mata pelajaran yang terpaforit dan termudah bagi pelajar Muslim. 

Tapi kenyaatannya justru sebaliknya. Sampai sekarang bahasa 

Arab khususnya bagi para pelajar Muslim sendiri masih sulit, 

menakutkan dan membosankan. Inilah PR umat Islam umumnya 

dan bagi orang-orang Islam yang berkecimpung dalam bahasa 

Arab khususnya. Bagaimana mengemas pembelajaran bahasa 

Arab supaya lebih mudah dan menarik untk dipelajari!. 

Ada beberapa faktor kenapa bahasa Arab itu sampai 

sekarang masih terasa sulit, menakutkan dan membosankan bagi 

para pembelajar bahasa Arab. Pertama dari faktor siswa. Mereka 

memiliki anggapan bahwa bahasa Arab itu tidak penting terutama 

terkait masa depan mereka dalam kehidupan dunia ini. Hal inilah 

yang menyebabkan mereka kurang bahkan tidak punya semangat 

sama sekali dalam mempelajarinya. Selain karena adanya faktor 

internal yaitu kemalasan mereka sendiri. Kedua faktor guru. 

Masih banyak guru yang mengajarkan bahasa Arab yang justru 

bukannya mempermudah malah mempersulit bahkan membuat 

takut siswa untuk belajar bahasa Arab. Hal ini disebabkan karena 

metode yang kurang variatif dan bahan ajar yang kurang relevan 

dengan konteks lokalitas sehingga terkesan kurang menarik. Hal 

tersebut akhirnya berimbas pada anggapan bahwa bahasa Arab itu 

sulit dan menakutkan. Ketiga dari faktor materi. Kebanyakan 

bahan ajar yang digunakan dalam pembelajaran bahasa Arab 

selama ini menggunakan buku atau bahan ajar yang bersumber 
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pada modul atau referensi dari Timur Tengah. Sehingga unsur 

materi yang disajikan lebih dominan menggambarkan latar dan 

setting budaya, politik, dan bahkan aktivitas ekonomi ala Negara-

negara Arab yang notabene sangat berbeda dengan konteks local 

atau bahkan konteks Indonesia. Hal inilah yang menyebabkan 

siswa merasa asing dengan latar dan setting budaya, politik, 

maupun aktivitas ekonomi yang sedang dipelajari.  

Dalam menjembatani kesenjangan konteks budaya, politik, 

maupun aktivitas ekonomi dengan konteks pembelajaran bahasa 

Arab yang ingin dicapai, maka disusunlah buku ajar yang 

berjudul; “Al-‘Arabiyatu Li Agrhadlin Khassah: Al-‘Arabiyyatu 

Lil Iqtishadiyyah”. Buku ini merupakan sekual dari beberapa edisi 

yang telah dan akan disusun. Setelah sebelumnya pada sekual 

pertama diterbitkan buku ajar bahasa Arab untuk tujuan khusus 

yang mengangkat tema pariwisata (Al-‘Arabiyatu Li Agrhadlin 

Khassah: Al-‘Arabiyyatu Li as-Siyaahah) maka pada edisi ini 

penulis mencoba menghadirkan seri lanjutan dari buku tersebut 

dengan lebih spesifik mengangkat tema ekonomi dalam 

pembelajaran bahasa Arab. Pada tema ekonomi ini, sengaja 

disajikan dalam dua seri dengan mencoba menyajikan tema-tema 

terkait dua aspek kajian dalam ekonomi yaitu ekonomi mikro dan 

makro. Keduanya akan disajikan pada dua seri buku yang akan 

diterbitkan secara berturutan. Setelah sebelumnya disajikan 

sebagai tema pembuka dari penulisan buku ajar bahasa Arab 

untuk tujuan khusus ini tema Pariwisata. Selanjutnya  penyusun 

juga sedang mempersiapkan sekual berikutnya yaitu tentang tema 

Ekonomi (Al-„Arabiyyahtu lil Iqtishadiyyah) ini dan akan disusul 

dengan tema-tema menarik lainnya.  

Titik tekan penyusunan buku ajar ini adalah pada 

pembiasaan aspek komunikasi atau maharatul kalam dengan tema-

tema tertentu terkait dengan aktivitas ekonomi yang sangat 

relevan dengan konteks ke Indonesia-an. Dalam seri pertama yang 

mengangkat tema ekonomi ini, disajikan beberapa tema yang 

menyajikan ulasan tentang aktivitas ekonomi secara makro. 

Sehingga diharapkan siswa atau Mahasiswa akan lebih familiar 

dengan istilah-istilah ekonomi dalam bahasa Arab dan mampu 
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berkomunikasi terkait tema-tema tersebut. Ketika siswa sudah 

berani dan bisa berbicara dan berdiskusi dengan bahasa Arab, 

secara tidak langsung mereka sudah menguasai kosa kata atau 

mufrodat, qawaid dan ta‟bir-ta‟bir yang fungsional dalam bahasa 

Arab. Sehingga pelajar merasakan bahwa belajar bahasa Arab itu 

mudah, menyenangkan dan kontekstual, sehingga dapat 

kepercayaan dirinya dari dalam berkomunikasi berbahasa Arab. 

Buku ajar bahasa Arab Ekonomi seri pertama ini disajikan 

dalam tujuh Bab, dengan asusmi setiap bab dapat diselesaikan 

dalam dua kali pertemuan sehingga jika ditambah dengan 

pengantar dan evaluasi, maka materi ini akan dapat diselesaikan 

dalam satu semester (16 kali tatap muka dengan pemberian tugas 

individu). Setiap bab atau dars terdiri dari tiga sub-bab pokok 

dimana setiap sub-babnya disertai dengan berbagai latihan yang 

dikemas berfariasi dalam bentuk tadribat maupun as‟ilatun 

isti‟abiyyatun. Tiga sub-bab pokok tersebut yaitu; حوار، قواعد  dan 

مستقبل السوؽ الشعبي  :Adapun tujuh tema yang angkat adalah .قارءة
التسوؽ بالجملة للهواتف في جاكرتا، انتعاش صناعات التقليدي،مراكز 

سيا، فرص كبيرة أماـ المنتجات الإندونيسية في المشروبات والمأكولات بإندوني
ؽ الأوسط، نمو اقتصاد إندونيسيا، معرض التجارى دخوؿ أسواؽ الشر 

.الإندونيسي، خضروات وفواكو إنتاج إندونيسيا في سوؽ سنغافورا  . Tema-

tema tersebut tentunya sangat fleksibel dan masih bisa disesuaikan 

dan dikembangkan berdasarkan tuntutan lokalitas maupun 

kurikulum pembelajaran yang dipergunakan pada satuan 

pembelajarannya.  

Karya sederhana ini masih tentunya masih sangat jauh dari 

sempurna dan terdapat banyak kekurangan baik dari segi materi, 

metode penyajian, bahasa, qaidah dan lain sebagainya. Namun 

demikian semoga ikhtiar kecil ini menjadi pecut yang mendorong 

Penulis dan para pegiat bahasa Arab untuk terus berkarya, 

berkreasi serta berinovasi dalam meningkatkan kualitas 

pembelajaran bahasa Arab di masa mendatang. Untuk itu, saran 



ix 
 

dan kritik yang membangun guna penyempurnaan buku ini tentu 

sangat diharapkan dari berbagai pihak. Dengan segala kerendahan 

hati, Penulis menyampaikan banyak terima kasih. Semoga Allah 

SWT senantiasa memberikan taufiq dan hidayah-Nya kepada kita 

semua dan menjadikan segala usaha serta karya yang diikhtiarkan 

bernilai ibadah di sisi-Nya. Aaamiin. 

 

Wassalamu’alaikum Wr. Wb. 

 

 Lombok, 22 Januari 2022                     

 

                                  

  Penyusun 
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 بعقاصاث الخػلُم
 

Capaian Pembelajaran Lulusan 
(CPL) 

1. Mampu menggunakan. 

2. Menguasai basis teoritis dari empat kemahiran dalam berbahasa Arab yaitu 
kemahiran menyimak, berbicara, membaca dan menulis. 

3. Menguasai teori-teori linguistik tentang pembelajaran dan pemerolehan bahasa 

sekaligus aplikasinya baik pada sisi psikis maupun sosio-fungsionalnya. 

4. Memiliki wawasan lokal maupun global tentang dunia Arab dan Nasional 
terkait potensi sosial, ekonomi dan kebudayaannya sebagai latar penguasaan 
aspek-aspek aplikatif bahasa Arab yang berguna dalam dunia kerja sebagai 
praktisi pariwisata Syariah atau pariwisata halal. 

Capaian Pembelajaran  1. Memahami konsep umum tentang pembelajaran Al-Arabiyah lil Iqtishodiyyah. 
2. Memiliki kemampuan dalam berkomunikasi lisan maupun tulisan tentang 

  مؿخلبل الؿىق الكػبي الخللُضي

3. Memiliki kemampuan dalam berkomunikasi lisan maupun tulisan tentang   مغاهؼ

  الدؿىق بالجملت للهىاجف في حاهغجا
4. Memiliki kemampuan dalam berkomunikasi lisan maupun tulisan اهخػاف  

   نىاغاث االإكغوباث واالإإهىلاث بةهضوهِؿُا
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5. Memiliki kemampuan dalam berkomunikasi lisan maupun tulisan فغم هبيرة   

   ؤمام االإىخجاث الؤهضوهِؿُت في صزىٌ ؤؾىاق الكغق الأوؾِ

6. Memiliki kemampuan dalam berkomunikasi lisan maupun tulisan همى اكخهاص   

  بهضوهِؿُا

7. Memiliki kemampuan dalam berkomunikasi lisan maupun tulisan   مػغى

 الخجاعي الؤهضوهِس ي
8. Memiliki kemampuan dalam berkomunikasi lisan maupun tulisan    بهخاج

 بهضوهِؿُا في ؾىق ؾىغافىعا

Deskripsi Materi Materi Al-Arabiyah Lil Iqtishadiyyah  merupakan materi pembelajaran bahasa Arab 
yang bertujuan memberikan keterampilan lebih (tambahan) yang menekankan pada 
satu tema tertentu yang dikenal dengan al-arabiyyah li agrad al-khassah yang sifatnya 
fungsional. Materi ini secara lebih spesifik akan mempertkenalkan kepada peserta 
didik tentang tema-tema yang berkaitan dengan ekonomi, yang disajikan secara lebih 
relevan dengan konteks Indonesia. Hal ini bertujuan agar peserta didik lebih 
mengenal berbagai istilah ekonomi secara umum dan mengaplikasikanya dalam 
komunikasi berbahasa Arab secara lebih kontekstual.  

Sesi Kemampuan yang 

Diharapkan pada Setiap 

Bahan 
Kajian 

Metode 

Pembelajaran 

Waktu 

Belajar 

Pengalaman 

Belajar 

Kriteria, 

Indikator 

Daftar 

Referensi yang 
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Pertemuan  (Menit) Mahasiswa 

(Deskripsi 

Tugas) 

dan Bobot 

Penilaian 

digunakan 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

1 Memahami 

konsep umum tentang 

pembelajaran Al-Arabiyah 

Lil Iqtishadiyyah 

مفهىم 

الػغبُت 

لأغغاى 

زانت: 

الػغبُت 

 للإكخهاصًت

CERAMAH 

DAN 

SHARING 

100 Menit Penetapan 

Komitmen 

dan Diskusi 

Bebas 

Keaktifan 

dan 

Partisipasi 

Mahasiswa 

محمد بكر صدر،  •
)بيروت: إقتصادنا 

دار التعارؼ 
 (1981 للمتبوعات،
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2 

& 

3 

Mahasiswa diharapkan 

memiliki kemampuan 

dalam berkomunikasi 

lisan maupun tulisan 

tentang  مؿخلبل الؿىق الكػبي

 dalam beberapa  الخللُضي

aspek: 

[a] Mampu menguasai 

mufradat dalam teks dan 

hiwar yang sering 

digunakan dalam 

aktivitas ekonomi 

khususnya tentang pasar 

tradisional serta 

mempraktekkannya 

secara lisan dalam 

kalimat, [b] Mampu 

memahami pembagian 

kata dan kalimat dalam 

bahasa Arab, dan [c] 

مؿخلبل 

الؿىق 

الكػبي 

 الخللُضي

طريقة مباشرة، 
 محادثة 

2 x 100 

Menit 

Konfidensi, 

dialog 

dengan tema 

tertentu, 

belajar 

bersama dan 

kemampuan 

analisa 

gramatikal 

bahasa Arab 

Ketepatan 

dan 

penguasaan 

mufrodat, 

keberanian 

dan 

kepercayaan 

diri, serta 

ketepatan 

analisa 

gramatika 

عبد الرزاؽ رحيم،  •
المصادر 
)عماف: الإسلامية 

 (8997 دار أوسامة،

 

 

عبد  الله ابن  •
المعاني سليماف، 

)بيروت: المكتبة 
 (1996 الإسلامي،

 

ناجح حامد،  •
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Mampu  menguasai dan 

menerapkan penggunaan 

kosa kata terkait tema 

bacaan produksi padi 

organik. 

 

معجم 
المصطلحات 

الإقتصادية في لغة 
)فرجينيا: الفقهاء 

المعهد الإسلامية 
 للفكر الإسلامي،

1991) 

 

 ألو إندونسيا •
 

المنظمة العربية 
للتربية والثقافة 

4  

&  

5 

Mahasiswa diharapkan 

memiliki kemampuan 

dalam berkomunikasi 

مغاهؼ 

الدؿىق 

طريقة مباشرة، 
محادثة، 

2 x 100 

Menit 

Konfidensi, 

dialog 

dengan tema 

Ketepatan 

dan 

penguasaan 
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lisan maupun tulisan 

tentang  مغاهؼ الدؿىق بالجملت

 dalam للهىاجف في حاهغجا

beberapa aspek: 

[a] Mampu menguasai 

mufradat dalam teks dan 

hiwar yang sering 

digunakan dalam 

aktivitas ekonomi 

khususnya tentang 

pusat-pusat perbelanjaan 

telephone selular di 

Jakarta serta 

mempraktekkannya 

secara lisan dalam 

kalimat, [b] Mampu 

memahami penggunaan 

dan kesesuaian kata 

benda  dalam kalimat 

bahasa Arab dan [c] 

بالجملت 

للهىاجف في 

 حاهغجا 

 

الكلمات 
 المتّصلة 

Brain storming, 

Tanya Jawab 

dan Diskusi 

tertentu, 

belajar 

bersama dan 

kemampuan 

analisa 

gramatikal 

bahasa Arab 

seta 

Kemampuan 

Mengungkap

kan ide dan 

gagasan 

mufrodat, 

keberanian 

dan 

kepercayaan 

diri, 

ketepatan 

analisa 

gramatika, 

serta 

Keberanian 

berargumen

tasi dan 

eksplorasi 

ide serta 

pengetahua

n teoritis 

dan praktis 

 ، معجم والعلوـ
العربية الأساسي 

)طربلوس: مكتبة 
 (1991 للأروس،

قاموس الصخر 
 الرقمي

Muhammad 

Habib Syakur, 

Cara Cepat 

Belajar Baca Kitab 

Metode 33 

(Yogyakarta: al 

Imdad, 2007) 
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Mampu  menguasai dan 

menerapkan 

penggunaan istilah-

istilah terkait teks bacaan 

tentang pemenuhan 

ketersedian beras oleh 

Pemerintah Indonesia 

dalam bahasa Arab. 

6 

& 

7 

Mahasiswa diharapkan 

memiliki kemampuan 

dalam berkomunikasi 

lisan maupun tulisan 

tentang  اهخػاف نىاغاث

   االإكغوباث واالإإهىلاث بةهضوهِؿُا

dalam beberapa aspek: 

[a] Mampu menguasai 

mufradat dalam teks dan 

hiwar yang sering 

digunakan dalam 

aktivitas ekonomi 

اهخػاف 

نىاغاث 

االإكغوباث 

واالإإهىلاث 

   ِؿُابةهضوه

طريقة مباشرة، 
محادثة، 
الكلمات 
 المتّصلة 

Brain storming, 

Tanya Jawab 

dan Diskusi 

dan bercerita 

monolog 

2 x 100 

Menit 

Konfidensi, 

dialog 

dengan tema 

tertentu, 

belajar 

bersama dan 

kemampuan 

analisa 

gramatikal 

bahasa Arab 

seta 

Kemampuan 

Ketepatan 

dan 

penguasaan 

mufrodat, 

keberanian 

dan 

kepercayaan 

diri, 

ketepatan 

analisa 

gramatika, 

serta 
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khususnya tentang 

pertumbuhan industry 

makanan dan minuman di 

Indonesia serta 

mempraktekkannya 

secara lisan dalam 

kalimat, [b] Mampu 

memahami dan 

mempraktekkan 

penggunaan kaidah jama‟ 

taksir dalam bahasa Arab 

dan [c] Mampu  

memahami teks tentang 

pentingnya konsumsi 

dalam menggerakkan 

roda ekonomi dalam 

bahasa Arab. 

 menyusun 

kalimat 

menjadi 

paragraf 

terlulis 

maupun lisan 

Keaktifan 

mengemuka

kan 

pendapat 

dan 

argumentasi

, serta 

kreatifitas 

ide 

8  

&  

9 

Mahasiswa diharapkan 

memiliki kemampuan 

dalam berkomunikasi 

فغم هبيرة 

ؤمام 

طريقة مباشرة، 
محادثة، أخبرني 

2 x 100 

Menit 

Konfidensi, 

dialog 

dengan tema 

Ketepatan 

dan 

penguasaan 
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lisan maupun tulisan 

tentang  فغم هبيرة ؤمام االإىخجاث

الؤهضوهِؿُت في صزىٌ ؤؾىاق الكغق 

 dalam beberapa الأوؾِ

aspek: 

[a] Mampu menguasai 

mufradat dalam teks dan 

hiwar yang sering 

digunakan dalam aktivitas 

ekonomi khususnya 

terkait dengan tema 

peluang besar bagi 

produksi industry 

Indonesia memasuki 

pasar Timur Tengah serta 

mempraktekkannya 

secara lisan dalam 

kalimat, [b] Mampu 

memahami kaidah 

tentang na‟at man‟ut, isim 

االإىخجاث 

الؤهضوهِؿُت 

في صزىٌ 

ؤؾىاق 

الكغق 

  الأوؾِ

 كيف أزورؾ؟ 
Brain storming, 

Tanya Jawab 

dan Diskusi 

dan bercerita 

monolog 

  

tertentu, 

belajar 

bersama dan 

kemampuan 

analisa 

gramatikal 

bahasa Arab 

seta 

Kemampuan 

berkomunika

si aktif 

mufrodat, 

keberanian 

dan 

kepercayaan 

diri, 

ketepatan 

analisa 

gramatika, 

serta 

Keaktifan 

mengemuka

kan 

pendapat 

dan 

Keberanian 

berkomunik

asi secara 

aktif sesuai 

tema 
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ma‟rifah-nakirah dalam 

bahasa Arab dan [c] 

Mampu  memahami teks 

bacaan tentang pusat 

perbelanjaan terbesar 

“mangga dua”. 

10 

& 

11 

Mahasiswa diharapkan 

memiliki kemampuan 

dalam berkomunikasi 

lisan maupun  tulisan 

tentang   همى اكخهاص بهضوهِؿُا 

dalam beberapa aspek: 

[a] Mampu menguasai 

mufradat dalam teks dan 

hiwar yang sering 

digunakan dalam 

aktivitas ekonomi 

khususnya di terkait 

tema pertumbuhan 

ekonomi Indonesia serta 

همى اكخهاص 

  بهضوهِؿُا

طريقة مباشرة، 
محادثة، أخبرني 

 كيف أزورؾ؟ 
Brain storming, 

Tanya Jawab 

dan Diskusi 

dan bercerita 

monolog 

Serta praktek 

Guiding 

berbahasa 

arab dalam 

2 x 100 

Menit 

Konfidensi, 

dialog 

dengan tema 

tertentu, 

belajar 

bersama dan 

kemampuan 

analisa 

gramatikal 

bahasa Arab 

seta 

Kemampuan 

mendeskripsi

kan tempat 

Ketepatan 

dan 

penguasaan 

mufrodat, 

keberanian 

dan 

kepercayaan 

diri, 

ketepatan 

analisa 

gramatika, 

serta 

Keaktifan 

mengemuka
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mempraktekkannya 

secara lisan dalam 

kalimat, [b] Mampu 

memahami dan 

mempraktekkan 

penggunaan kaidah na‟at 

man‟ut  dalam kalimat 

bahasa Arab dan [c] 

Mampu  memahami teks 

bacaan tentang industri 

mobil Toyota Avanza di 

Indonesia. 

kelompok-

kelompok 

dan bercerita 

tentang 

berbagai 

objek wisata 

kan 

pendapat 

12 

& 

13 

Mahasiswa diharapkan 

memiliki kemampuan 

dalam berkomunikasi 

lisan maupun  tulisan 

tentang مػغى الخجاعي الؤهضوهِس ي 

dalam beberapa aspek: 

[a] Mampu menguasai 

mufradat dalam teks dan 

مػغى 

الخجاعي 

  الؤهضوهِس ي

ة مباشرة، طريق
محادثة، تحدّث 

 عن الصور 
Brain storming, 

Tanya Jawab 

dan Diskusi 

2 x 100 

Menit 

Konfidensi, 

dialog 

dengan tema 

tertentu, 

belajar 

bersama dan 

kemampuan 

analisa 

Ketepatan 

dan 

penguasaan 

mufrodat, 

keberanian 

dan 

kepercayaan 

diri, 
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hiwar yang sering 

digunakan dalam 

aktivitas ekonomi 

tentang tema pameran 

dagang Indonesia serta 

mempraktekkannya 

secara lisan dalam 

kalimat, [b] Mampu 

memahami dan 

mempraktekkan kaidah 

tentang I‟rab Isim; Rafa‟ 

dan Nasab dalam bahasa 

Arab dan [c] Mampu  

memahami teks bacaan 

tentang menurunnya 

laba perusahaan Toyota 

di Jepang. 

dan bercerita 

monolog 

Serta praktek 

Guiding 

berbahasa 

arab tentang 

wisata 

budaya.  

gramatikal 

bahasa Arab 

seta 

Kemampuan 

mendeskripsi

kan tempat 

dan bercerita 

tentang 

budaya local 

Perisean 

ketepatan 

analisa 

gramatika, 

serta 

Keaktifan 

mengemuka

kan 

pendapat 

dan 

argumentasi

, serta 

kreatifitas 

ide 

14 
& 
15 

Mahasiswa diharapkan 
memiliki kemampuan 
dalam berkomunikasi 
lisan maupun  tulisan 

بهخاج 
بهضوهِؿُا في 

ؾىق 
 ؾىغافىعا

طريقة مباشرة، 
 محادثة، 

Brain storming, 
Tanya Jawab 

2 x 100 
Menit 

Konfidensi, 
dialog 

dengan tema 
tertentu, 

Ketepatan 
dan 

penguasaan 
mufrodat, 
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tentang  بهخاج بهضوهِؿُا في ؾىق
 ؾىغافىعا

dalam beberapa aspek: 
[a] Mampu menguasai 

mufradat dalam teks dan 
hiwar yang sering 

digunakan dalam aktivitas 
ekonomi khususnya 

tentang produksi 
Indonesia di pasar 

Singapura serta 
mempraktekkannya secara 

lisan dalam kalimat, [b] 
Mampu kaidah tentang 

I‟rab Isim: jar  dalam bahasa 
Arab dan [c] Mampu  teks 
bacaan tentang Perusahan 

Elektronik Samsung 
mencatata kuartal laba. 

dan Diskusi 
dan bercerita 

monolog 
Serta praktek 

Guiding, 
Menggambar, 
Guiding dan 

deskripsi 
wisata 

budaya. 

belajar 
bersama dan 
kemampuan 

analisa 
gramatikal 

bahasa Arab 
seta 

Kemampuan 
mendeskripsi

kan tempat 
dan bercerita 

tentang 
budaya lokal 
Nyongkolan 

serta 
Keterampilan 
mendeskripsi

kan dan 
bertanya 

keberanian 
dan 

kepercayaan 
diri, 

ketepatan 
analisa 

gramatika, 
serta 

Keaktifan 
mengemuka

kan 
pendapat 

dan 
argumentasi

, serta 
kreatifitas 

ide 

16 Penutup dan Evaluasi 
Pembelajaran 

Ujian Akhir Lisan dan 
Tulisan 

100 Menit Evaluasi dan 
Latihan 

Pemahaman 
dan Praktek 
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 اهدرط الأوي:

 : ًصتقبى اهصوق اهععبي اهتقويدى حوار

 الجٌوة في اهوغة اهعربية: تقصيٍ اهلوٌة و  قواعد

 : إُتاج الأرز اهضِاعي قراءة
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 اهدرط الأوي

  خىاع - ؤ

 ﴿مؿخلبل الؿىق الكػبي الخللُضي﴾

يب  م !   ػٍ  : الؿلام غلُىم  ًا مغٍ

م  : غلُىم الؿلام وعخمت الله   مغٍ

 وبغواجه

يب ًِ عحػْذِ مً الؿّىق   ػٍ : هإه

ًِ بًائؼ  م و مػ ًا مغٍ

 هثيرة؟ 

م   : وػم، مً واعفىع و حاًً لكغاء بػض اللىاػم الُىمُت    مغٍ

يب  : الإا لا جظهبين بلى الؿىق الكػبى؟ هل غغفذِ مً ًملً هظه   ػٍ

ت؟ واغلمي ؤن ججاعة البُؼ باللُاعى كض جُىعث  الكغهت الخجاعٍ

جُىعا مظهلا فى بهضوهِؿُا ومػظم الكغواث الىبري  كاصمت مً 

ىُت  والأوعوبُت.    الضوٌ الأمغٍ

م  : الؿىق الكػبى وؾُش وخاع. هل فى الؿىق الكػبى مىُف   مغٍ

لىٌ لىا  ًمىىىا ؤن هدؿىق فى عاخت ؟  هل فُه ؤًًا مً ًغخبىا وٍ

"نباح الخير!"؟ ولإيافت بلى طلً لِـ فُه  الخهم هما فػل  

 هظا واعفىع و طلً حاًً.

يب  و غغفذ ما كلذ حُضا، لِـ هىان مىُف فى الؿّىق الكػبى    :  ػٍ

لِـ هىان بُاغت حمُلت جغخبً مبدؿمت، ولىً بطا اقترًذ 
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 اهدرط اهثاُي:

 : ًراكس اهتصوق بالجٌوة هوهواتف فى جاكرتأ حوار

 : ًطابقة الإشٍ بالجٌوة الإسمية قواعد

 إُدوُيصيا.. الحلوًة تفعى في فطاَ شلاُها ًّ الأرز:  قراءة
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 اهدرط اهثاُي
 حوار - أ

 ﴿مغاهؼ الدؿىق بالجملت للهىاجف فى حاهغجإ﴾

: الؿلام غلُىم ًا ؤخمض ! ؤًً  مدمض

 ؾخظهب هظا الهباح؟ 

ض ؤن  ؤخمض :  غلُىم الؿلام ! ؤعٍ

ؤطهب بلى قاعع ملُىبىعو 

 ٌ  لأقتري االإدمى

ض  مدمض  االإدمىٌ ؟ بطهب ؤهذ بلى حاهغجا ججض ما حكإ !: جغٍ

م  ؤخمض : حاهغجا ؟ االإؿافت بػُضة ًا ؤخى  ! هل فى حاهغجا ؤماهً الدؿىٍ

 للهىاجف؟ 

: هىان ؾىق زام للهىاجف وهى مغهؼ الخجاعي عوهس ى ماؽ  مدمض

خُث ًمخاػ بإهه ؤهبر وؤهمل مغهؼ ججاعي للهىاجف  غلى مؿخىي 

االإهىػت  للهاجف زضماتها فى هظا  الىَنى. جلضم فُه  الكغواث

االإغهؼ هما ًجخمػىن فُه حمُؼ الػاملين و االإكغلين لخضمت  

 الكبياث الؤجهالُت لأحل عاخت الؼبائً فىق ول الص ئ. 

 : ؤًً ًلؼ هظا االإغهؼ؟ وماطا ؾىجض هىان؟  ؤخمض 

حامبير   103: ًلؼ االإغهؼ فى الكاعع هُاهى خاج هاقم ؤقػغي عكم    مدمض

ضًىت. ؾخجض هىان ؤهىاع وؤقياٌ الهىاجف االإخػضصة و ما وؾِ االإ
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 اهدرط اهثاهث:

 : اُتعاش صِاعات المعروبات و الماكولات بإُدوُيصيا حوار

 : جمع اهتلصير قواعد

 : الاشتهلان محرن هوعجوة الاقتضادية قراءة
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 اهدرط اهثاهث

 خىاع - ؤ

 ﴿ اهخػاف نىاغاث االإكغوباث و االإاهىلاث بةهضوهِؿُا ﴾

الُالبان ًخدضزان فى الضوان وهما حىغاهان و ًُلبان االإإهىلاث و 

 االإكغوباث. كاٌ ؤخض هما لآزغ: 

ض؟  خؿً  ُْ ض ؤن جإول ًا غُب :  ماطا جغٍ

 عػا ؤو زبزا؟ 

ض ُْ ض  غُب ض عػا ولا زبزا، بل ؤعٍ : لا ؤعٍ

ذ و الفىٌ االإضمـ.   البؿىىٍ

 : هل ؤهذ فى خمُت؟  خؿً 

ض ُْ : وػم، غغفذ ًا خؿً ؤن وػوى ؤهثر مً مائت هُلى، لظلً لا ؤهثر  غُب

لِى. 
ُ
اث ختى ًىىن حؿمى فى وػن مُث  ؤن آول اليؿىٍ

ذ وهظا فىٌ مضمـ  خؿً ض! هظا بؿىىٍ ض! ها هى ما جغٍ ُْ : ؤهظغ ًا  غُب

 نىػتهما قغهت حاعوصا فىص االإكهىعة فى بلاصها. 

ض ُْ ؼي، هإهً غغفذ هثيرا غً غُب  هظه الكغهت!   : قىغا ًا غؼٍ

: بن قغهت حاعوصا فىص بخضي مً االإهاوؼ فى االإجاٌ  خؿً

االإكىغوباث واالإإهىلاث  التى اهخجذ مىخجاث غظائُت هثيرة و 

مخىىغت. هظه االإىخجاث ًلبلها و ٌكتهيها الىاؽ،  و الأهم منها هى 

 ؤن ؤؾػاعها فى مخىاوٌ الجمُؼ. 

ض ُْ  اؾؼ؟ : هل هُاق الأؾىاق لهظه االإىخاحاث  و  غُب
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 اهدرط الخاًض:

 : نمو اقتضادى إُدوُيصيا عاَ حوار

 : اهِعت في الجٌوة الإسمية: الإشتٌرار قواعد

 الجديدة  «أفاُسا بيووز » : تويوتا  قراءة
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 اهدرط الخاًض

 خىاع . ؤ

 ﴿همى اكخهاصي بهضوهِؿُا ﴾

: الؿلام غلُىم ًا زالض ! هُف  ؤخمض

 خالً؟ 

: و غلُىم الؿلام ًا ؤخمض! ؤها بسير  زالض

 والخمض لله! 

 : ؤهذ هائم فى الفهل و االإضعؽ ٌػلمىا ، ما بً ًا زالض؟  ؤخمض

ىن فى الباعخت لأن البرهامج فُه مهم لىا و لؿائغ  زالض  : قهضث الخلفؼٍ

 ؾيان بهضوهِؿُا. 

 : ما هى البرهامج ؟  ؤخمض

: ًخدضر البرهامج فى مؿائل الؤكخهاصًت بهضوهِؿُا  ًدًغه  ؤخض  زالض 

 هائب وػٍغ االإالُت. مً  بىً بهضوهِؿُا االإغهؼي و 

 : ما عؤيهما فى ؤخىاٌ بكخهاصها؟  ؤخمض

: بىً بهضوهِؿُا االإغهؼي ًخىكؼ جؼاًض الُلب االإدلى مؼ الؤؾتهلان  زالض 

ضة هى مً الػىامل  التى جضفؼ و  اللىي  هما ؤن الؤزدثماع االإتزً

 جاٍض الىمى الؤكخهاصي

 ام؟ : ما ؤؾباب اعجفاع اؾتهلان ؾياهىا  فى هظا الػ ؤخمض 
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 اهدرط اهصادط:

 : ًعرض اهتجارى الإُدوُيصي حوار

 : إعراب الإشٍ: رفع وُضب قواعد

 : تضاعف أرباح ظركة تويوتا اهيباُية قراءة
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 اهدرط اهصادط

 خىاع . أ

 ﴿مػغى الخجاعي الؤهضوهِس ي﴾

وحض غمغ نضًله  خؿً حالؿا ؤمام االإسجض وهى ًلغؤ مجلت 

 غغبُت " ؤلى بهضوهِؿُا"  و ؾإله : 

 : ًا نضًلى ماطا جلغؤ ؟  غمغ

ؤلى : ؤكغؤ مجلت غغبُت " خؿً 

 ، خُا بىا هلىغؤ ! بمضوهِؿُا"

: آؾف، ما فهمذ حُضة هخابت  غمغ

 اللغت الػغبُت  وما حػلمذ مهغاتها اللغاءة مً كبل.

واغلم ًا نضًلى ، ؤن اللغت  الػغبُت لِؿذ لغت صًيىا فدؿب، :  خؿً 

لث ؾيان الػالم. 
ُ
ىخب بها  ؤهثر مً ز  بل  لغت ًخيلمها  وٍ

ؼي، غلى الفىغة ، ماطا جلغؤ؟  غمغ  : نضكذ ًا غؼٍ

 : ؤكغؤ مػغى الخجاعي الؤهضوهِؿيى  خؿً

 : متى ًلىم هظا االإػغى؟ و ؤًً؟  غمغ  

ؤهخىبِىغ  21واؾخمغ  ختى   2112ؤهخىبير   17: كام هظا االإػغى فى  خؿً 

غلى ؤعى االإػاعى  الضولُت  بجاهغجا جدذ قػاع" الخجاعة   2112

بمإعهت نىؼ بهضوهِؿُا" . هظا اليكاٍ للخػغٍف بمإعهت "نفؼ فى 

ت  الأؾىاق االإدلُت.   بهضوهِؿُا"  للؿىق لػاالإى  وللخلىٍ
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 اهدرط اهصابع:

 : خضروات و فواكه إُتاج إُدوُيصا فى شوق شِغافور حوار

 : إعراب الإشٍ بالجرّ قواعد

 : شجوت ظركة شاًصوُج إهلتروُيم أرباحاً فضوية قياشية قراءة
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 اهدرط اهصابع
 خىاع . ؤ

 ﴿زًغواث و فىاهه بهخاج بهضوهِؿا فى ؾىق ؾىغافىع﴾

طهبذ نضًلخان، فاَمت و غائكت ، بلى الؿىق  لكغاء بػٌ 

لىاػم البِذ. صاع الخىاع  بُنهما ؤزىاء 

م    غً الخًغواث و الفىاهه.الُغٍ

: وكىغ بلى الله ًا غائكت  ؤن   فاَمت

بلاصها ًيخاج زًغواث و 

فىاهه مخىىغت  ملىهت. و مً الآؾف، ؾمػذ ؤن هظا الؤهخاج 

 فى االإائت  مً ؾىق ؾىغافىع. 12لا يهُمً الا 

: هىان ؤؾباب هثيرة و منها ؤن الخًغواث والفىاهه مً بهخاج  غائكت 

ُُؼ مىافؿت الخًغواث والفىاهه مً بهخاج بهضوبِؿُا لاحؿخ

الهين و جاًىان مً خُث الؿػغ. غلما ؤن هلا البلضًً كاصعان 

غلى الخلضًم ؤؾػاع اعزو مً ؤؾػاع الخًغواث و الفىاهه 

 مً اهخاج بلاصها.

:  هل هىان مكيلت ؤزغي مؼ ؤن الخًغواث و الفىاهه مً  فاَمت

ؼ ؾىغافىعي لا بهخاج بهضوهِؿُا  لها ميان زام لضي مجخم

 ؾُما فى الُػم و االإظاق؟ 

: َبػا ًا ؤزتى !  هىان مكيلت ؤزغي مً خُث الجىصة، مؼ  غائكت

 الػلم ؤن ؾىق ؾىغافىع ٌكخض فى جدضًض مػاًير الجىصة. 
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